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en películas y episodios piloto que jamás vieron la luz. A mediados de 
la década de los noventa volvió a la narrativa, su primer amor, y em-
pezó su saga de novelas de fantasía épica «Canción de hielo y fuego», 
de las que hasta ahora se han publicado: Juego de Tronos (1996), 
Choque de reyes (1998), Tormenta de espadas (2000) y Festín de 
cuervos (2005). A este ciclo también pertenecen las novelas cortas 
El caballero errante (1998), La espada leal (2003) y The Mystery 
Knight (2010). Las dos primeras fueron adaptadas al cómic en 2003 
y 2007.

Ben Avery es guionista de cómics como Lullaby, The Imaginaries, 
Armorquest, Kingdoms o Martyrs. También es editor de Commu-
nity Comics, una empresa dedicada a crear historietas para todos los 
públicos.

Mike S. Miller es un veterano del noveno arte que ha dibujado para 
las mayores editoriales estadounidenses (Marvel, DC, Image) en se-
ries tan famosas como Wolverine, X-Men, Justice League of America, 
Adventures of Superman o The Savage Dragon.

ECE001_T.indd   2 11/05/11   11:03

www.megustaleer.com 
(c) Random House Mondadori, S. A.



GEORGE R. R. MARTIN

ECE001_T.indd   3 11/05/11   11:36

www.megustaleer.com 
(c) Random House Mondadori, S. A.



Título original: The Hedge Knight II: Sworn Sword

Primera edición: junio, 2011 

© 2007, 2008, George R. R. Martin. 
    Reservados todos los derechos
© 2011, Random House Mondadori, S. A. 
    Travessera de Gràcia, 47-49. 08021 Barcelona
© 2011, Raúl Sastre Letona, por la traducción

Quedan prohibidos, dentro de los límites establecidos en la ley y bajo los apercibimientos legalmente previstos, la reproducción total o parcial de esta obra 
por cualquier medio o procedimiento, ya sea electrónico o mecánico, el tratamiento informático, el alquiler o cualquier otra forma de cesión de la obra sin 
la autorización previa y por escrito de los titulares del copyright. Diríjase a CEDRO (Centro Español de Derechos Reprográficos, http://www.cedro.org) si 
necesita fotocopiar o escanear algún fragmento de esta obra.

Printed in Spain – Impreso en España
ISBN: 978-84-9989-107-1 
Depósito legal: S-635-2011 
Realización técnica y rotulación: Estudio Fénix
Impreso y encuadernado en: Gráficas Varona (Salamanca)
P  9 9 1 0 7 1 

de
George R. R. Martin

adaptación
Ben Avery

ilustraciones
Mike S. Miller

color
Rob Ruffolo

agradecimientos especiales para
Elio García, Linda Antonsson, 

Jonathan Catterson, Adam 
Whitehead & David McCaman

Ilustración de cubierta: cubierta alternativa del comic book The Hedge Knight II: Sworn Sword 1
Ilustración de la página 1: cubierta original del comic book The Hedge Knight II: Sworn Sword 1
Ilustración de la página 3: cubierta original del comic book The Hedge Knight II: Sworn Sword 2

ECE001_T.indd   4 11/05/11   15:56

www.megustaleer.com 
(c) Random House Mondadori, S. A.



ECE001_T.indd   5 11/05/11   11:03

www.megustaleer.com 
(c) Random House Mondadori, S. A.



ECE001_T.indd   6 11/05/11   15:56

www.megustaleer.com 
(c) Random House Mondadori, S. A.



Ser Arlan solía decir que 
un caballero errante no 
tenía por qué sufrir sed. 

“No mientras posea un yelmo 
para recoger la lluvia, 

¡que es la mejor 
 bebida que hay!”

Pero el viejo nunca 
había vivido un verano 

como este.

Y yo era ya un 
caballero con 

escudero.

Egg me había servido 
durante más de año 
y medio, aunque en 

ocasiones parecía que 
hubieran pasado veinte.

Había cepillado a 
mi caballo, afilado 
mi espada y evitado 

que mi cota de malla 
se oxidase.

Tenía diez años. crecía 
rápidamente y tenía ya el 

aspecto de un mozo de cuadra, 
no quedaba ni rastro de su 

verdadera identidad.

Habíamos dormido en 
establos, posadas y zanjas, 
había compartido el pan con 
clérigos, furcias y actores, 
y asistido a un centenar de 

funciones de títeres.

Era el mejor 
compañero que 

uno podía 
tener.

Egg, 
¿estás...?

¡Ser!

¡Mirad!
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¿Por... por 
qué creéis que 
acabaron ahí?

Por robar.

Violar.

O asesinar.

Para que los 
dejaran morir 
en una jaula, 

debieron de hacer 
algo muy malo.

A veces, Egg podía 
ser tan listo como 
un maestre, pero 

otras seguía siendo 
solo un zagal de 

diez años.
Hay señores 

que no necesitan 
muchas razones 
para sentenciar 
a un hombre a 

muerte.

No sé qué hicieron, 
pero estaban 

famélicos.

Quizá robaron 
pan o cazaron un 

ciervo en el bosque 
de algún señor.

La sequía entraba 
en su segundo año, y los 

señores se mostraban cada 
vez menos tolerantes con 
la caza furtiva, aunque 

nunca lo habían sido 
demasiado.

En Dosk, escuchamos a un 
arpista cantar “El día que 

ahorcaron a Robin el Negro”. 
Desde entonces, Egg veía a 
gallardos forajidos tras 
cada arbusto. Aunque…

Tal vez 
pertenecieran a 
una banda de 
forajidos.

…ninguno de los que 
yo había conocido 
era muy gallardo 

precisamente.

forajidos 
o cazadores 
furtivos, los 

muertos no son 
buena compañía.

Esos ojos 
vacíos me 
seguían.

Y esa boca 
vacía...
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forajidos 
o cazadores 
furtivos, los 

muertos no son 
buena compañía.

Esos ojos 
vacíos me 
seguían.

Y esa boca 
vacía...

Tenía entendido que los 
ojos son lo primero que 

los cuervos arrancan a los 
cadáveres, aunque quizá la 
lengua fuera lo siguiente.

O quizá se la 
arrancó algún 

señor, por decir 
lo que no debía.

Fuera cual fuese la razón, no 
podía hacer nada por ellos. ¿Por dónde 

vinimos?

Me he 
despistado.

Tiesa 
está por 

ahí.

Pues por ahí 
iremos. Si no nos 

quedamos aquí todo 
el día a contar moscas, 

podremos regresar 
al anochecer. 
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¡Vamos, 
Maestra!

Procuré mantener a Trueno alejado 
de los surcos. Además, me había 

torcido el tobillo el mismo día que 
abandonamos Dosk, bajo el manto negro 

de la noche cuando hacía más frío.

“¡Un caballero debe aprender a convivir con el 
sufrimiento y el dolor!”, solía decir Ser Arlan.

“Y con los huesos rotos y las 
cicatrices. Pues forman parte de 

la vida de un caballero tanto 
como la espada y el escudo.”

Aunque si Trueno se rompiera 
una pata... bueno, un caba-
llero sin montura no es un 

verdadero caballero.

Si bien pronto dejamos atrás 
a aquellos muertos, seguía 

pensando en ellos.

Los maleantes abundaban 
en el reino...

La sequía perduraba. El vulgo 
se había echado a los caminos, 
en busca de algún lugar donde 

aún lloviera.

aquella sequía era un castigo 
de los dioses a Cuervo de 

Sangre y al rey Aerys, 
decían, por parricidio.

Aunque si eran 
listos, no lo comen-
taban en voz alta. 

los prevenía el 
acertijo que Egg 
había escuchado 

en Antigua...

¡Eh, zagal! 
¿Cuántos ojos 

tiene Lord Cuervo 
de Sangre?

¡No! ¡Un 
millar más 

uno!

¡Y ahora 
te mira con 

uno de ellos!

¡Jo, 
jo!

¿U-uno?
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¿Estáis 
indispuesto?

No.

sufro calor y 
sed como esas 

plantas.

¿Qué hace un 
caballero errante 

cuando toca errar por 
caminos resecos 

y ajados?

Ansiaba bañarme en cuanto 
llegáramos al arroyo.

Pensé en lo bien que me 
sentiría... al zambullirme 

en él. Después, saldría con 
el agua resbalándome por 
las mejillas, el pelo enma-
rañado y la túnica empapada 

y pegada a mi cuerpo.

Egg también querría 
zambullirse, aunque no 
parecía sentir calor; de 

hecho, estaba más cubierto 
de polvo que de sudor.

Nunca sudaba mucho. 
Le gustaba el calor.

¿sería por tener sangre 
de dragón? Además, 

¿quién ha oído hablar 
de un dragón que sude?

Me habría 
quitado la túnica 
si no hubiera sido 

indecoroso.

Un caballero 
errante podía cabal-
gar desnudo si que-
ría; solo podía aver-
gonzarse a sí mismo.

Pero cuando uno ha ju-
rado su espada, todo cam-

bia. Ser Arlan decía:

Cuando 
aceptas la carne 
e hidromiel de un 

señor, todo cuanto 
hagas le afecta. Haz 
siempre más de lo 

que espere 
de ti.

Nunca vaciles 
ante una tarea 
o dificultad. Y 

sobre todo, jamás 
avergüences a 

tu señor.

En Tiesa, “carne e hidromiel” 
equivalían a pollo y cerve-
za. incluso Ser Eustace se-
guía la misma dieta. Así que…

…no me la quité 
y me asé de calor.
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¡Habéis 
vuelto!

¡Habéis tardado 
tanto que creía 
que os habíais 
largado con la 
plata del viejo!

En el antiguo puente de madera 
nos esperaba Ser Bennis del 
Escudo Pardo, montado sobre 
un jamelgo muy peludo. mor-
disqueaba una brizna de hoja-
marga y daba la sensación de 

tener la boca llena de sangre. 

Hemos tenido 
que ir hasta 
Dosk a por 

el vino.

¿Habéis visto 
a Pellizco Pate?

Nos han dicho 
que ha muerto. Los 

hombres de hierro lo 
mataron cuando intentó 

impedirles que rap-
taran a su hija.

¡Maldición!

Ese necio de 
Pate me debía media 
moneda de plata...

El Caballero 
Pardo vestía 

igual que 
cuando nos 
marchamos.

Y olía igual 
de mal.

¿Dos 
barricas?

Ser 
Inútil 
quería 
cuatro.

Tenemos 
suerte de haber 

hallado dos.
La sequía 

ha llegado 
al Rejo.

Se dice que 
las uvas se vuelven 
pasas en las parras, 
y que los hombres de 

hierro han estado 
saqueando... ¿Ser?

¡No hay 
agua!

¡Vi una vez a su hija, 
y, en mi opinión, no 
merecía la pena 
morir por ella!
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Estaba tan concentrado 
en Bennis que no me 

había percatado.

Qué extraño. 
Había poco caudal 

cuando hemos 
partido, pero algo 

quedaba...

¡Je, je, 
je! Se habrá 

secado mientras 
estabais 
fuera.

¡Cosas de 
la sequía!

El agua me 
asquea.

Una vez bebí 
un poco, ¡y eché 
hasta la primera 
papilla! El vino 

es mejor.

No para la 
avena y la cebada. 

Ni para las zanahorias, 
las cebollas y los 
repollos. Incluso 
las uvas necesitan 

agua.

¡¿Cómo ha podido 
secarse tan 

rápido… …en solo 
seis días?!

Tampoco 
había mucha 
agua cuando 

partiste, 
Dunk.

Dunk 
no.

Ya os lo he 
dicho. Me llaman 

Ser Duncan 
el Alto.

¿Quién? 
¿El zagal 
calvo? ¡Je, je, 

je! 

¡Si bien eres más 
alto que cuando 
eras escudero de 
Pennytree, para 
mí sigues siendo 

Dunk!
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¿Y ahora 
qué?

Ahora le lle-
varemos el vino a 

Ser Inútil y le dire-
mos que el arroyo 

se ha secado.

El pozo de Tiesa 
aún tiene agua. 
No moriremos 

de sed.

No lo 
llaméis Ser 

Inútil.

Dormís bajo su 
techo. Mostradle 
algo de respeto.

Tú le respetas 
por ambos, Dunk. 

Yo lo llamaré 
como quiera.

Hay peces 
muertos ahí y allá, 

¿lo ves?

Los veo, 
Ser.

El agua no 
ha desaparecido 

hace mucho.

El suelo está 
agrietado en las 

riberas, pero blando 
y embarrado 

en medio.

Ayer esos 
peces estaban 

vivos.

Pennytree 
solía llamarte Dunk, 

“el corto...

…de 
mollera”.
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Los “cortitos” no debe-
rían pensar, sus cabe-
zas no están prepa-
radas para tales  

esfuerzos.

“¡Dunk, me desespera que 
seas tan corto de mollera!”, 
me decía Ser Arlan Pennytree 
con sumo afecto. Mi mentor 
siempre fue amable conmigo, 
incluso cuando me reprendía.

Pero en boca de 
Ser Bennis del 
Escudo Pardo...

Sentí la tentación de 
propinarle un puñetazo al 
Caballero Pardo en toda 
la cara para arrancarle 

esos dientes infectos 
manchados de rojo.

Ser Arlan 
lleva dos años 

muerto, y ahora me 
llaman Ser Duncan 

el Alto.

Egg, ve a 
Tiesa con el 

vino. Yo veré qué 
ha pasado con 

el agua.

Los 
arroyos 
se secan.

Solo quiero 
echar un 
vistazo.

¿Como 
acabas de hacer 

en el riachuelo? No 
deberías remover 

la mierda, 
cortito.

Nunca se 
sabe qué hay 

debajo.

¡Además, en Tiesa 
nos esperan cómodos 

jergones de paja, y los 
huevos que comemos casi 
a diario! ¡Y a cambio, solo 
tendremos que escuchar 
a Ser Inútil hablar de 

lo grande que 
fue! 

¡El arroyo se 
ha secado! ¡Déjalo 

estar!

Ser Eustace 
espera ese vino.

Dile adónde 
he ido. Sí, Ser.

¡Te acompañaré 
para evitar que te 

ahorquen!
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Más allá de 
ese grupo de sau-
ces, todo la ribera 
derecha pertenece 

a la araña.

No quería  pro-
blemas con la Dama 
de Fosafría. La lla-
maban “La Viuda Es-
carlata”... y también 
que era una bruja, 
una envenenadora 
y cosas peores.

Los robles mudan 
sus hojas, la mitad 
de los pinos mues-

tran ya unas agujas 
pardas y mar-

chitas...

…como Ser 
Bennis.

...con solo 
una chispa, esto 

arderá como 
la yesca.

Vayamos a la 
orilla de Fosafría, 

Bennis.

Será más fácil 
cruzar por ahí, 
han talado esa 

parte para 
pastos......

No conozco 
un animal más 
tonto que las 

ovejas.
Sois 

parientes, 
¿eh, 

cortito?

¡Je-je-
je-je-je-

je!

A media 
legua al sur, 
hallamos la 
respuesta.
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